
Профіль освітньої програми 

Назва освітньої програми: Міжнародне право 

Освітній ступінь: магістр 

Галузь знань: 29 Міжнародні відносини 

Спеціальність: 293 Міжнародне право 

Спеціалізація: Міжнародне право 

 

Загальна інформація  

Повна назва вищого 
навчального закладу 

Державний вищий навчальний заклад  

«Ужгородський національний університет» 

Ступінь вищої освіти та 
назва кваліфікації мовою 
оригіналу 

Ступінь вищої освіти: магістр. 

Освітня кваліфікація: магістр з міжнародного права. 

Професійна кваліфікація: юрист-міжнародник, перекладач 

Офіційна назва освітньої 
програми 

Міжнародне право 

Тип диплому та обсяг 
освітньої програми  

Диплом магістра, одиничний, 90 кредитів ЄКТС. 

Термін навчання 1 рік і 4 місяці. 

Наявність акредитації Освітня програма впроваджена у 2016 році; 

Акредитаційна комісія України  

Сертифікат про акредитацію Серія НД № 0791833 

термін дії до  01.07.2021 

Цикл/рівень НРК України – 7 рівень  

FQ-EHEA – другий цикл 

ЕQF-LLL – 7 рівень. 

Передумови Наявність освітнього ступеня бакалавра або спеціаліста 
Умови вступу визначаються «Правилами прийому до 
Ужгородського національного університету» 

Мова(и) викладання Українська 

Термін дії освітньої 
програми 

Відповідно до терміну дії сертифіката про акредитацію 

Інтернет-адреса 
постійного розміщення 
опису освітньої програми 

http://www.uzhnu.edu.ua/uk/infocentre/15068 

Мета освітньої програми 

Підготовка юристів-міжнародників високого рівня, які володіють фундаментальними 
знаннями і практичними навичками з міжнародного права та  здатні застосовувати 
отримані знання в наукових дослідженнях та професійній діяльності 

Характеристика освітньої програми 

Предметна область 
(галузь знань, 
спеціальність, 
спеціалізація (за 
наявності)) 

Міжнародні відносини / Міжнародне право 

Орієнтація освітньої 
програми 

Освітньо-професійна програма. Орієнтована на здобуття 
студентами професійних знань, умінь, навичок та інших 
компетентностей для успішного здійснення професійної 
діяльності. 

Основний фокус освітньої 
програми та спеціалізації 

Загальна освіта за спеціальністю “Міжнародне право”. 
Ключові слова: право, міжнародні відносини, міжнародне 
право 

Особливості програми Рейтингове оцінювання освітніх, науково-дослідницьких та 



інноваційних досягнень учасників освітнього процесу. 
Комплексний кваліфікаційний іспит освітньої програми 
"Міжнародне право". Кваліфікаційний іспит з теорії та 
практики перекладу (іноземна мова). Захист кваліфікаційної 
роботи магістра. Науково-виробнича практика. Друга іноземна 
мова, практикум перекладу. Спеціалізації: Європейське право, 
Міжнародне приватне право, Міжнародне публічне право. 

Придатність випускників до працевлаштування та подальшого навчання 

Придатність до 
працевлаштування 

Юрист-міжнародник здатний виконувати професійні види 
робіт й обіймати первинні посади в органах державної влади, в 
міжнародних організаціях та юридичних фірмах різних видів 
діяльності та форм власності згідно з Національною рамкою 
кваліфікацій та Національним класифікатором України: 
Класифікатор професій ДК 003:2010. Працевлаштування у 
вищих навчальних закладах та наукових установах на 
адміністративних посадах, на посадах науково-педагогічних та 
наукових працівників. 

Подальше навчання Можливість продовження освіти на третьому рівні вищої 
освіти, підвищення кваліфікації й отримання додаткової освіти 
за сертифікованими програмами та програмами 
післядипломного навчання, а також навчання впродовж життя. 

Викладання та оцінювання 

Викладання та навчання Студенто-центроване навчання. Загальний стиль навчання – 
завдання-орієнтований. Лекції, семінари, практичні заняття, 
самостійна робота на основі підручників та конспектів, 
кейсовий метод навчання, консультації із викладачами, 
підготовка та опублікування наукових статей. Під час 
останнього року навчання половина аудиторного часу дається 
для написання дипломної роботи, яка презентується та 
обговорюється за участі викладачів та одногрупників під час 
публічного захисту. 
 

Оцінювання Усті та письмові екзамени, заліки, реферати, доповіді, 
презентації, поточний контроль, комплексний кваліфікаційний 
іспит, кваліфікаційний іспит з теорії та практики перекладу, 
захист кваліфікаційної роботи магістра. 
 

Програмні компетентності 

Інтегральна 

компетентність 

Здатність розв’язувати складні задачі і проблеми у галузі 

міжнародного права у процесі навчання, що передбачає 

проведення досліджень та здійснення інновацій. 

Загальні компетентності 

(ЗК) 

Компетентності, визначені проектом Стандарту вищої 

освіти:  

. Здатність викладати у вищій школі у формі семінарських 

занять і перевірки самостійної роботи студентів в межах 

здобутої спеціальності, достатнє володіння відповідними 

педагогічними методиками 

1. Здатність проводити самостійні наукові дослідження в 

межах здобутої спеціальності з тем, повністю нерозроблених 

або недостатньо розроблених у вітчизняній і закордонній 

науці, з залученням широкого кола первинних і вторинних 

джерел і підготуванням за результатами дослідження якісних 

наукових текстів, придатних до опублікування у фахових 

виданнях 

2. Здатність надавати послуги професійного перекладу, у 



тому числі синхронного 

3. Здатність до абстрактного мислення, аналізу та синтезу  

4. Здатність генерувати нові ідеї (креативність)  

5. Здатність виявляти ініціативу та підприємливість 

6. Здатність спілкуватися з представниками інших 

професійних груп різного рівня (з експертами з інших галузей 

знань/видів економічної діяльності) 

7. Вміння виявляти, ставити та вирішувати проблеми 

8. Здатність працювати в команді 

9. Здатність працювати автономно 

10. Здатність усвідомлювати етичні наслідки рішення  

11. Навички використання новітніх інформаційних і 

комунікаційних технологій  

12. Здатність застосовувати іноземну мову в науковому 

дослідженні  

Фахові компетентності 

спеціальності (ФК) 

Фахові компетентності спеціальності:  

1. Здатність здійснювати наукові дослідження з актуальних 

питань теорії та практики міжнародного права, розуміння 

можливостей продовження освіти на третьому освітньо-

науковому та науковому рівнях, а також здатність захищати 

власні інноваційні розробки на відповідному рівні 

2. Володіння основами дипломатичного етикету та етикою 

юриста-міжнародника для здійснення належного представлення 

інтересів держави у міжнародних відносинах 

3. Здатність представляти інтереси позивача або 

відповідача (фізичних, юридичних осіб чи держави) при 

розгляді справ у національних та міжнародних арбітражних і 

судових установах 

4. Здатність до аналізу сучасних тенденцій, пов’язаних з 

діяльністю міжнародних міжурядових організацій та 

інтеграційних об’єднань 

5. Здатність застосовувати іноземну мову в науковому 

дослідженні та у професійній юридичній діяльності 

Компетентності, визначені для спеціалізації «Європейське 

право»: 

6. Здатність ідентифікувати нові та вирішувати існуючі 

питання, що мають відношення до сфери приватного, 

торговельного, конкурентного, міграційного права ЄС та 

здатність моделювання правових механізмів розвитку 

двосторонніх відносин України з ЄС 

7. Здатність до аналізу сучасних тенденцій у розвитку 

правового регулювання державних закупівель в Євросоюзі, 

спільній зовнішній політиці та політиці безпеки ЄС, а також 

європейському судочинстві з захисту прав людини 

Компетентності, визначені для спеціалізації Міжнародне 

приватне право»: 

8. Здатність вирішувати міжнародно-правові питання, 

пов’язані із промисловою власністю, транснаціональними 

банкрутствами, акціонерними, авторськими та торговими 

відносинами 

9. Розуміння характерних рис, ключових концепцій та 

принципів міжнародного сімейного права 

 

Програмні результати навчання 



 

Знання: 

1. Знання найбільш складних питань теорії й практики міжнародного публічного, 

приватного права та права Європейського Союзу, усвідомлення особливостей та практичних 

наслідків застосування міжнародно-правових норм у вирішенні актуальних проблем 

міжнародних відносин 

2. Знання практики міжнародних та національних судових установ з питань 

міждержавного співробітництва, колізійного регулювання приватних відносин з іноземним 

елементом, наднаціональної природи норм права ЄС 

3. Знання сучасних передових методологічних засад в галузі науково-дослідницької в 

сфері міжнародного публічного, приватного права та права Європейського Союзу і на межі 

предметних галузей знань 

4. Знання іноземної мови на рівні не нижче В1 для подальшого її застосування у 

науково-дослідницькій та/або професійній діяльності в сфері міжнародного права 

Вміння: 

5. Здійснення критичного аналізу, оцінки і синтезу нових та складних ідей, а також 

з’ясовування основних тенденції й закономірностей розвитку з питань міжнародного 

публічного, приватного права та права Європейського Союзу 

6. Вміння надавати міжнародно-правові оцінки подіям та обставинам, що відбуваються 

в сфері міжнародних відносин та вносити пропозиції щодо їх вирішення на основі 

міжнародного права 

7. Вміння застосовувати норми міжнародного публічного, приватного права, права 

Європейського Союзу, а також міжнародну судову практику, в процесі правотворчої 

діяльності на універсальному, регіональному та національному рівнях 

8. Вміння працювати з фаховою аналітичною літературою, здійснювати аналіз та 

тлумачення текстів міжнародних договорів, актів Європейського Союзу, міжнародних 

міждержавних організацій, актів національного законодавства України та рішень 

міжнародних судових установ, а також  застосовувати прогностичну функцію щодо 

перспектив розвитку міжнародного права 

9. Застосування сучасних інформаційних технологій для пошуку, обробки та організації 

інформації, що є предметом наукових досліджень з питань міжнародного публічного, 

приватного права та права Європейського Союзу та/або предметом фахової юридичної 

діяльності   

10. Володіння фаховою юридичною лексикою для здійснення наукового дослідження 

та/або фахової юридичної діяльності 

11. Уміння організовувати юридичний бізнес й інші форми надання юридичних послуг 

12. Використання іноземної мови для здобуття і передавання фахової інформації, уміння 

забезпечувати послуги професійного письмового перекладу юридичних документів та 

синхронного перекладу з іноземної та на іноземну мову 

Комунікація: 

13. Оволодіти навичками ведення дискусії з широкою науковою спільнотою та 

громадськістю, а також логічного та переконливого відстоювання власної точки зору на 

проблемні суперечливі питання міжнародного публічного, приватного права та права 

Європейського Союзу  

14. Кваліфіковано відображати результати наукових досліджень у наукових статтях, а 

також здатність професійно презентувати результати своїх досліджень на міжнародних 

наукових конференціях 

Автономність та відповідальність: 

15. Виявляти соціальну відповідальність за результати прийняття рішень в сфері 

міжнародного публічного, приватного права та права Європейського Союзу 

16.  Автономність та повна відповідальність в підготовці довідок, аналітичних записок, 

рекомендацій, проектів законів та міжнародних договорів з питань національного, 

міжнародного публічного, приватного права та права Європейського Союзу 

Автономність та повна відповідальність під час представлення інтересів клієнта в 



міжнародних та національних судах, під час переговорів, в органах державної влади та 

місцевого самоврядування, у міжнародних організаціях, під час виконання обов’язків, 

пов’язаних зі здійсненням правосуддя та надання юридичного супроводу 

зовнішньополітичної діяльності держави 

Ресурсне забезпечення реалізації програми 

Кадрове забезпечення  

Виконання освітньої програми «Міжнародне право» 

забезпечують науково-педагогічні працівники Університету. 

Викладання більшості обов’язкових дисциплін, дисциплін 

вибору ВНЗ та дисциплін вільного вибору студента 

забезпечується кафедрою спеціальності «Міжнародне право»: 

кафедрою міжнародного права, кафедрою адміністративного 

фінансового та інформаційного права, кафедрою 

кримінального права та процесу, кафедрою цивільного права 

та процесу.  

Сукупний кадровий потенціал кафедри міжнародного право 

складає 12 штатних викладача, серед яких 9 кандидатів 

юридичних наук.  

Залучення вітчизняних фахівців, які є членами комітетів 

міжнародних організацій, зокрема комітетів Ради Європи. 

Залучення практиків з органів державної влади (МЗС України, 

Міністерство юстиції України) та неурядових організацій (“Ла-

Страда”, Українська Гельсінська спілка з прав людини) для 

читання лекцій та проведення майстер-класів. 

Матеріально-технічне 
забезпечення 

Підготовка магістрів за спеціальністю 293 «Міжнародне право» 

здійснюється на базі ДВНЗ Ужгородського національного 

університету. Необхідними вимогами для реалізації освітньої 

програми «Міжнародне право» є: наявність доступу до 

бібіліотеки, Інтернет центру, лабораторії інформатики та 

обчислювальної техніки – для забезпечення оволодіння 

студентами усім обсягом освітно-наукової програми; 

мультимедійного класу та лінгофонних класів – для отримання 

відповідної кваліфікації перекладача з іноземної мови; 

наявність проектора та іншого комп’ютерного обладнання – для 

демонстрації наукових фільмів та слайдів з тематики лекцій; 

наявність обладнання для проведення відео-конференцій на 

правову тематику. 

Інформаційне та 
навчально-методичне 
забезпечення 

− офіційний веб-сайт http://www.uzhnu.edu.ua містить 

інформацію про освітні програми, навчальну, наукову і 

виховну діяльність, структурні підрозділи, правила 

прийому, контакти; 

− необмежений доступ до мережі Інтернет;  

− наукова бібліотека, читальні зали;  

− віртуальне навчальне середовище Moodle;  

− навчальні і робочі плани;  

− графіки навчального процесу  

− навчально-методичні комплекси дисциплін;  

− дидактичні матеріали для самостійної та індивідуальної 

роботи студентів з дисциплін, програми практик;  

− методичні вказівки щодо виконання курсових робіт 

(проектів), дипломних робіт (проектів); 

Академічна мобільність 

Національна кредитна 
мобільність 

Підвищення кваліфікації (стажування) науково-педагогічних 

працівників у вітчизняних закладах вищої освіти на основі 



двосторонніх договорів між Ужгородським національним 

університетом та університетами України 

Міжнародна кредитна 
мобільність 

Угода щодо семестрового академічного обміну між 

Поморською Академією у м. Слупськ (Польща) та 

Ужгородським національним університетом. 

Навчання іноземних 
здобувачів вищої освіти 

Можливе навчання іноземних громадян. Навчання іноземних 
студентів проводиться на загальних умовах або за 
індивідуальним графіком. 

 

Гарант освітньої програми:кандидат юридичних наук, доцент, проф. кафедри 

міжнародного права Динис Г.Г. 

 

 


